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JULY 5, 2000
2000 - 324

Under subsection 6(1) of the New Brunswick Liquor Corporation Act,
the Lieutenant-Governor in Council appoints the following persons as
members of the Board of Directors of the New Brunswick Liquor Cor-
poration:

(a) Larry Jackson of Quispamsis, New Brunswick, for a term of
three years, in place of Nora Krahl whose term of office has ex-
pired;
(b) Jean-Guy Marquis of Edmundston, New Brunswick, for a
term of three years, in place of Nelson Michaud whose term of of-
fice has expired.

Marilyn Trenholme Counsell, Lieutenant-Governor
_________________

JULY 5, 2000
2000 - 325

Under section 2 of the Control of Municipalities Act, the Lieutenant-
Governor in Council appoints T. Byron James, Deputy Minister of the
Environment and Local Government, as the Commissioner of Munici-
pal Affairs.

Marilyn Trenholme Counsell, Lieutenant-Governor
_________________

Notice to Readers

Orders in Council

Sauf pour le formatage, les documents sont publiés
dans la Gazette royale tels que soumis

LE 5 JUILLET 2000
2000 - 324

En vertu du paragraphe 6(1) de la Loi sur la Société des alcools du
Nouveau-Brunswick, le lieutenant-gouverneur en conseil nomme les
personnes suivantes membres du conseil d’administration de la Société
des alcools du Nouveau-Brunswick :

a) Larry Jackson, de Quispamsis (Nouveau-Brunswick), pour un
mandat de trois ans, pour remplacer Nora Krahl, dont le mandat est
terminé;
b) Jean-Guy Marquis, d’Edmundston (New Brunswick), pour un
mandat de trois ans, pour remplacer Nelson Michaud, dont le man-
dat est terminé.

La lieutenante-gouverneure, Marilyn Trenholme Counsell
__________________

LE 5 JUILLET 2000
2000 - 325

En vertu de l’article 2 de la Loi sur le contrôle des municipalités, le
lieutenant-gouverneur en conseil nomme T. Byron James, sous-minis-
tre de l’Environnement et des Gouvernements locaux, Commissaire
aux affaires municipales.

La lieutenante-gouverneure, Marilyn Trenholme Counsell
__________________

Avis aux lecteurs

Décrets en conseil
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JULY 5, 2000
2000 - 326

1. Under section 6 of the Economic Development Act, the Lieutenant-
Governor in Council makes the following appointments to the New
Brunswick Industrial Development Board, for a term of two years:

(a) the Deputy Minister of Investment and Exports, who shall be
designated Chairperson;
(b) the Deputy Minister of Business New Brunswick, who shall
be designated Vice-Chairperson;
(c) the Deputy Minister of Agriculture, Fisheries and Aquacul-
ture; 
(d) the Deputy Minister of Natural Resources and Energy; 
(e) the Deputy Minister of Training and Employment Develop-
ment; and 
(f) the President of the Regional Development Corporation.

2. Under subsection 6(4) of the Economic Development Act, the
Lieutenant-Governor in Council appoints the Assistant Deputy Minis-
ter of Investment and Exports responsible for the Financial Programs
Branch, as Secretary of the New Brunswick Industrial Development
Board.
3. Under section 6 of the Economic Development Act and section 26
of the Interpretation Act, the Lieutenant-Governor in Council rescinds
the appointments of the following persons as members of the New
Brunswick Industrial Development Board:

(a) George Bouchard;
(b) Denis Caron;
(c) James Chandra; 
(d) Douglas Holt; and 
(e) Richard Burgess.

Marilyn Trenholme Counsell, Lieutenant-Governor
_________________

JULY 20, 2000
2000 - 356

Under section 4 of the New Brunswick Housing Act, the Lieutenant-
Governor in Council

(a) rescinds the appointment of T. Byron James as President of
the New Brunswick Housing Corporation;
(b) appoints Karen Mann as President of the New Brunswick
Housing Corporation;
(c) rescinds the appointment of:

(i) Bonny Hoyt-Hallett,
(ii) Michael McKendy, 

as Directors of the New Brunswick Housing Corporation, effective
August 12, 2000; and
(d) appoints the following persons as Directors of the New Bruns-
wick Housing Corporation for a term of one year effective August
12, 2000: 

(i) Madeleine Trenouth,
(ii) Dave Easby,
(iii) Don Ferguson, and 
(iv) Bernard Paulin.

Marilyn Trenholme Counsell, Lieutenant-Governor
_________________

JULY 20, 2000
2000 - 357

Under subsection 6(1) of the New Brunswick Liquor Corporation Act,
the Lieutenant-Governor in Council appoints the following persons as
members of the Board of Directors of the New Brunswick Liquor Cor-
poration:

LE 5 JUILLET 2000
2000 - 326

1. En vertu de l’article 6 de la Loi sur le développement économique,
le lieutenant-gouverneur en conseil nomme les personnes suivantes
membres du Conseil de développement industriel du Nouveau-
Brunswick pour un mandat de deux ans :

a) le sous-ministre des Investissements et des Exportations, qui
est désigné président;
b) le sous-ministre d’Entreprises Nouveau-Brunswick, qui est dé-
signé vice-président;
c) le sous-ministre de l’Agriculture, des Pêches et de l’Aquacul-
ture; 
d) le sous-ministre des Ressources naturelles et de l’Énergie; 
e) le sous-ministre de la Formation et du Développement de l’em-
ploi; et 
f) le président de la Société d’aménagement régional.

2. En vertu du paragraphe 6(4) de la Loi sur le développement écono-
mique, le lieutenant-gouverneur en conseil nomme le sous-ministre ad-
joint des Investissements et des Exportations responsable de la Direc-
tion des programmes financiers, à titre de secrétaire du Conseil de
développement industriel du Nouveau-Brunswick.
3. En vertu de l’article 6 de la Loi sur le développement économique
et de l’article 26 de la Loi d’interprétation, le lieutenant-gouverneur en
conseil annule la nomination des personnes suivantes à titre de mem-
bres du Conseil de développement industriel du Nouveau-Brunswick :

a) George Bouchard;
b) Denis Caron;
c) James Chandra; 
d) Douglas Holt; et 
e) Richard Burgess.

La lieutenante-gouverneure, Marilyn Trenholme Counsell
__________________

LE 20 JUILLET 2000
2000 - 356

En vertu de l’article 4 de la Loi sur l’habitation au Nouveau-
Brunswick, le lieutenant-gouverneur en conseil

a) annule la nomination de T. Byron James au poste de président
de la Société d’habitation du Nouveau-Brunswick;
b) nomme Karen Mann présidente de la Société d’habitation du
Nouveau-Brunswick;
c) annule la nomination de :

(i) Bonny Hoyt-Hallett,
(ii) Michael McKendy, 

aux postes d’administrateurs de la Société d’habitation du Nou-
veau-Brunswick, à compter du 12 août 2000; et
d) nomme les personnes suivantes administrateurs de la Société
d’habitation du Nouveau-Brunswick pour un mandat d’un an, à
compter du 12 août 2000 : 

(i) Madeleine Trenouth,
(ii) Dave Easby,
(iii) Don Ferguson, et 
(iv) Bernard Paulin.

La lieutenante-gouverneure, Marilyn Trenholme Counsell
__________________

LE 20 JUILLET 2000
2000 - 357

En vertu du paragraphe 6(1) de la Loi sur la Société des alcools du
Nouveau-Brunswick, le lieutenant-gouverneur en conseil nomme les
personnes suivantes membres du conseil d’administration de la Société
des alcools du Nouveau-Brunswick :
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(a) Rachel Pelletier of Balmoral, New Brunswick, for a term of
two years, in place of Joan Albert whose term of office has expired;
and 
(b) Belinda Thebeau of Millerton, New Brunswick, for a term of
three years, in place of Gerald Grant, whose term of office has ex-
pired.

Marilyn Trenholme Counsell, Lieutenant-Governor
_________________

JULY 20, 2000
2000 - 361

Under subsection 8(1) of the Unsightly Premises Act, the Lieutenant-
Governor in Council suspends the operation of sections 3 to 7 and sec-
tion 10 of the Unsightly Premises Act in the municipality of the City of
Miramichi.

Marilyn Trenholme Counsell, Lieutenant-Governor

a) Rachel Pelletier, de Balmoral (Nouveau-Brunswick), pour un
mandat de deux ans, pour remplacer Joan Albert dont le mandat a
pris fin; et 
b) Belinda Thebeau, de Millerton (Nouveau-Brunswick), pour un
mandat de trois ans, pour remplacer Gerald Grant dont le mandat a
pris fin.

La lieutenante-gouverneure, Marilyn Trenholme Counsell
__________________

LE 20 JUILLET 2000
2000 - 361

En vertu du paragraphe 8(1) de la Loi sur les lieux inesthétiques, le
lieutenant-gouverneur en conseil suspend, dans la municipalité de Mi-
ramichi, l’application des articles 3 à 7 et de l’article 10 de la Loi sur
les lieux inesthétiques.

La lieutenante-gouverneure, Marilyn Trenholme Counsell

ATLANTIC COLLEGE OF THERAPEUTIC Centre Médical de Fredericton Medical Clinic Fredericton 512132 2000 07 24
MASSAGE INC. Étage principal / Main Floor

1015, rue Regent Street
Fredericton, NB E3B 6H5

512384 NB LTD. 714, chemin Napan Road, Sud / South Napan 512384 2000 07 26
Napan, NB E1N 4W5

Corporation Professionnelle Dr. Bertrand 10, avenue Village Avenue Campbellton 512423 2000 07 17
Laporte M.D. Campbellton, NB E3N 3H3

512428 N.B. LTD. Harbour Centre Saint John 512428 2000 07 21
133, rue Prince William Street
Saint John, NB E2L 2B5

512429 NB INC 60, rue l’Anglais Street Petit-Rocher 512429 2000 07 19
Petit-Rocher, NB E8J 1J3

512435 N. B. Ltée 31, rue P. Savoie Street Haut-Sheila 512435 2000 07 26
Haut-Sheila, NB E1X 1X3

CRUIKSHANK OF CANADA TURBINE 565-567, promenade River Valley Drive Grand Bay- 512441 2000 07 19
SYSTEMS RESEARCH CENTRE INC. C.P. / P.O. Box 3130 Westfield

Grand Bay-Westfield, NB E5K 4V4

IT Professional Staffing CA Inc. 9, allée Hickory Lane Moncton 512442 2000 07 19
Moncton, NB E1G 1V2

DFB Trucking Inc. Boîte / Box 9316 Grand-Sault 512443 2000 07 19
176, rue Chapel Street Grand Falls
Grand-Sault / Grand Falls, NB E3Z 2M1

Immeubles LNB du Nord Inc. 25, rue Carrier Street Edmundston 512444 2000 07 19
Edmundston, NB E3V 4A3

N R L Holdings Inc. 149, avenue Wallace Avenue Fredericton 512447 2000 07 19
Fredericton, NB E3A 2J9

512448 N.B INC. 302-2, boul. St. Pierre Blvd., Ouest / West Caraquet 512448 2000 07 21
C.P. / P.O. Box 5605
Caraquet, NB E1W 1B7

Ironwood Hill Farm Ltd. 241, chemin Back Road Penobsquis 512449 2000 07 19
Penobsquis, NB E4G 1Y9

Loi sur les cor porations 
commercialesBusiness Cor porations Act

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of incorporation  has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commercia-
les, un certificat de constitution en corporation a été émis à :

Reference
Number Date

Registered Office Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Address / Adresse Bureau enregistré référence année mois jour
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512450 NB LTD. 470, promenade Edinburgh Drive Moncton 512450 2000 07 24
Moncton, NB E1E 2L1

PAUL G. CHERRY, FCA, PROFESSIONAL 209, rue Queen Street Saint John 512451 2000 07 20
CORPORATION Saint John, NB E2L 1S9

CELECT CUT FORESTRY CO. LTD. 29115, route / Highway 134 Point La Nim 512455 2000 07 20
Point La Nim, NB E3N 6C6

M. E. GILCHRIST INC. 2980, chemin Lower Cambridge Road Cambridge-Narrows 512456 2000 07 20
Cambridge-Narrows, NB E4C 1R6

Jogada Inc. 5, rue Walker Street Fredericton 512457 2000 07 20
Fredericton, NB E3A 3E2

JARVIS GROUP INC. 108, promenade Summerhill Drive Moncton 512458 2000 07 21
Moncton, NB E1C 9C1

A.G. ELECTRIC MOTOR REPAIR INC. 298, rue Centrale Street Memramcook 512459 2000 07 21
Memramcook, NB E4K 3S4

NEW GENERATION LOGGING LTD. 133, rue Main Street, unité / Unit 2 Rexton 512460 2000 07 21
Rexton, NB E4W 2A4

DJT’s TRUCKING LTD. 7579, route / Highway 104 Coldstream 512461 2000 07 24
Coldstream, NB E7P 3L6

Super Gourmet Catering Inc. 21, promenade Cormier Drive Moncton 512462 2000 07 24
Moncton, NB

e-Hub.net Inc. 52, rue Weldon Street Moncton 512463 2000 07 24
Moncton, NB E1C 5V8

A & A Potatoes Inc. 472, rue de l’Église Street Saint-André 512464 2000 07 24
Saint-André, NB E3Y 2Y5

CAMINOX Limited C. Paul W. Smith Saint John 512465 2000 07 24
44, côte Chipman Hill, 10e étage / 10th Floor
Saint John, NB E2L 4S6

The Grove (Canada), Inc. C. Paul W. Smith Saint John 512466 2000 07 24
44, côte Chipman Hill, 10e étage / 10th Floor
Saint John, NB E2L 4S6

512467 N.B. INC. 140, rue Melissa Street, unité / Unit 11 Fredericton 512467 2000 07 25
Fredericton, NB E3A 6W1

ROBERT F. ELKIN FINANCIAL SERVICES LTD. Clarica Saint John 512468 2000 07 24
44, côte Chipman Hill, bureau / Suite 1400
Saint John, NB E2L 2A9

DR. NINA ZIGANTE PROFESSIONAL 780, route / Highway 420 South Esk 512469 2000 07 25
CORPORATION South Esk, NB E1V 3L4

FACIAS PLUS INC. 44, boul. St. Pierre Blvd., Ouest / West Caraquet 512470 2000 07 24
Caraquet, NB E1W 1B6

512472 N.B. LTD. / LTÉE 698, boul. E.H. Daigle Blvd. Grand-Sault 512472 2000 07 26
Grand-Sault / Grand Falls, NB E3Z 2S1 Grand Falls

McQUAID HOLDINGS INC. 461, route Old King George Highway Miramichi City 512473 2000 07 25
Miramichi City, NB E1V 1J6

ROGER ROBERGE PROFESSIONAL 8, boul. Fairway Blvd. Riverview 512475 2000 07 25
CORPORATION Riverview, NB E1B 1S8

512476 New Brunswick Limited 89, promenade Sandalwood Drive Moncton 512476 2000 07 27
Moncton, NB E1G 1Z5

Hawthorne Holdings Inc. 7, chemin Crestline Road Rothesay 512478 2000 07 26
Rothesay, NB E2H 1C5

512479 N.B. Inc. 40, rangée Wellington Row Saint John 512479 2000 07 27
C.P. / P.O. Box 6850, succ. / Stn. A
Saint John, NB E2L 4S3

Formation Cognito Inc. 308, chemin Hennessey Road Moncton 512481 2000 07 26
Moncton, NB E1A 6E5

LookSmart Careers.com Inc. 33, cour Basswood Court Moncton 512483 2000 07 27
Moncton, NB E2G 2E5
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MONCTON F.B.O. INC. 9661, route / Highway 11 Six Roads 512484 2000 07 27
Six Roads, NB E1X 3B2

MAH-SUS HOLDINGS INC. 10, promenade Mah-sus Drive Première nation 512485 2000 07 27
Première nation de Woodstock de Woodstock 
Woodstock First Nation, NB E7M 4J2 Woodstock First Nation

ROUTE 66 INC. 373, promenade Riverside Drive Fredericton 512486 2000 07 27
Fredericton, NB E3A 8S6

Hillsborough Auto Sales Ltd. 2995, rue Main Street Hillsborough 512487 2000 07 27
Hillsborough, NB E4H 2X9

COOKE’S CONVENIENCE LTD. 1644, chemin Mountain Road Moncton 512489 2000 07 27
Moncton, NB E1G 1A5

Greenwood Holdings Inc. 1, Brunswick Square, bureau / Suite 1500 Saint John 512490 2000 07 27
C.P. / P.O. Box 1324
Saint John, NB E2L 4H8

Wells Holdings Inc. 1, Brunswick Square, bureau / Suite 1500 Saint John 512491 2000 07 27
C.P. / P.O. Box 1324
Saint John, NB E2L 4H8

LA FLEUR DU BLEUET INC. 158, rue Blanchard Street, Est / East Caraquet 512492 2000 07 27
Caraquet, NB E1W 1A5

LE Z’OURS INC. 278, chemin Mill Road Moncton 512493 2000 07 27
Moncton, NB E1C 2L8

TASOS GOURMET LTD. 2530, chemin Woodstock Road Fredericton 512494 2000 07 27
Fredericton, NB E3C 1P9

Blue Ash Holdings Inc. 44, côte Chipman Hill, 10e étage / 10th Floor Saint John 512495 2000 07 28
C.P. / P.O. Box 7289, succ. / Stn. A
Saint John, NB E2L 4S6

Red Birch Holdings Inc. 44, côte Chipman Hill, 10e étage / 10th Floor Saint John 512496 2000 07 28
C.P. / P.O. Box 7289, succ. / Stn. A
Saint John, NB E2L 4S6

LITTLE, BIG BEAR SAFARI LTD 4120, route / Highway 480 Acadieville 512497 2000 07 28
Acadieville, NB E4Y 2B8

Stuart CKI Corporation 44, côte Chipman Hill Saint John 512503 2000 07 28
C.P. / P.O. Box 7289, succ. / Stn. A
Saint John, NB E2L 4S6

CORRECTION / RECTIFICATION
Business Corporations Act / Loi sur les corporations commerciales

In relation to a certificate of incorporation issued on July 13, 2000 under the name of “WESTERN CANADIAN GAS LIQUIDS INC.” , being corporation #512410,
notice is given that pursuant to s.189 of the Act, the Director has issued a corrected certificate of incorporation correcting the name of the corporation referred to in
Schedule “A” to Form 4 from “COASTAL CANADA GAS INC.”  to “WESTERN CANADIAN GAS LIQUIDS INC.” .

Sachez que, relativement au certificat de constitution en corporation délivré le 13 juillet 2000 à « WESTERN CANADIAN GAS LIQUIDS INC.  », dont le numéro
de corporation est 512410, le Directeur a délivré, conformément à l’article 189 de la Loi, un certificat corrigé faisant passer la raison sociale indiquée à l’annexe « A
» de la formule 4 de « COASTAL CANADA GAS INC.  » à « WESTERN CANADIAN GAS LIQUIDS INC.  ».

_____________________________________________________

CHAUSSURES MCGRAW LIMITEE 003565 2000 07 24

L. P. GODBOUT LTD. 007211 2000 07 20

LA GERANCE TOUNE LTEE 034747 2000 07 26

LES ENTREPRISES R.E.H. FOURNIER LTEE 035447 2000 07 26

MARITIME CANADA SHIPPING SERVICES LIMITED 042601 2000 07 21

056729 N.B. LTD. 056729 2000 07 25

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of amendment has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat de modification a été émis à :

Reference
Number Date

Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale référence année mois jour
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500149 N.B. LTÉE 500149 2000 07 26

JOLLY FARMER PRODUCTS INC. 501300 2000 07 20

512163 N.B. Ltd. 512163 2000 07 26
_____________________________________________________

STRATAGENE CANADA LTD. 510208 N.B. Inc. 510208 2000 07 24

Four Directions Pipeline Ventures Inc. 510241 NB LTD. 510241 2000 07 28

NorthPoint Canada Enterprises Inc. NorthPoint Canada Enterprises Inc. 511284 2000 07 28
Entreprises NorthPoint Canada Inc.

CARR’S TRANSMISSION 2000 LTD. 511414 N.B. LTD. 511414 2000 07 21

511919 N.B. INC. SoftQuad Inc. 511919 2000 07 25

Kids First Preschool Inc. 511958 N.B. Ltd. 511958 2000 07 19
_____________________________________________________

ROUSSEL MOTORS LTD. Roussel Motors Ltd. 323, route King George Cité de 512452 2000 07 20
Circle-T Motors Ltd. Highway Miramichi City

Cité de Miramichi City, 
NB E1V 1L2

_____________________________________________________

AARON WHITE CONSULTING, INC. 46, promenade Milkway Drive Hanwell 509678 2000 07 25
Hanwell, NB E3C 1M7

Fredericton Wanderers SFC Ltd. 75, allée Estey Lane Fredericton 509980 2000 07 25
Fredericton, NB E3A 5N3

510212 N.B. Inc. 44, côte Chipman Hill, 10e étage / 10th Floor Saint John 510212 2000 07 24
Saint John, NB E2L 4S6

510213 N.B. Inc. 44, côte Chipman Hill, 10e étage / 10th Floor Saint John 510213 2000 07 24
Saint John, NB E2L 4S6

_____________________________________________________

CENTRAL PRECISION-ATLANTIC LIMITED Alberta 506428 2000 07 20
_____________________________________________________

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of amendment which includes a change in
name has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat de modification contenant un changement de raison
sociale a été émis à :

Reference
Number Date

Previous name Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Ancienne raison sociale référence année mois jour

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of amalgamation has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat de fusion a été émis à :

Reference
Number Date

Amalgamated Corporation Amalgamating Corporations Address Registered Office Numéro de Year Month Day
Corporation issue de la fusion Corporations fusionnantes Adresse Bureau enregistré référence année mois jour

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of dissolution has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat de dissolution a été émis à :

Reference
Number Date

Registered Office Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Address / Adresse Bureau enregistré référence année mois jour

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of discontinuance has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat de cessation a été émis à :

Reference
Number Date

Jurisdiction of Continuance Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Compétence de prorogation référence année mois jour
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COLUMBO REALTY LTD. 004041 2000 07 24

055084 N.B. LTD. 055084 2000 07 26

GAGNON MILLING ENTERPRISES LTD. 055451 2000 07 26

O.P.M. HOLDINGS LTD. 502218 2000 07 19
_____________________________________________________

COLSON & COLSON GENERAL Oregon, E.-U. / USA G. Keith Allen 077281 2000 07 21
CONTRACTOR, INC. Frederick Square, bureau / Suite 340

77, rue Westmorland Street
Fredericton, NB E3B 5E3

NMP Construction (N.B.) Inc. Canada John H. MacFarlane 077288 2000 07 26
633, rue Main Street, bureau / Suite 600
Moncton, NB E1C 9X9

CAFÉ OMNICUP INTERNATIONAL INC. / Canada Frederick D. Toole 077299 2000 07 19
COFFEE OMNICUP INTERNATIONAL INC. 44, côte Chipman Hill, 10e étage / 10th Floor

C.P. / P.O. Box 7289, succ. / Stn. A
Saint John, NB E2L 4S6

SUITE SYSTEMS INC. Alberta Frederick D. Toole 077301 2000 07 21
44, côte Chipman Hill, 10e étage / 10th Floor
C.P. / P.O. Box 7289, succ. / Stn. A
Saint John, NB E2L 4S6

Allianz Insurance Company of Canada Canada John Kimball 077302 2000 07 21
Angus Miller Ltd.
35, rue Charlotte Street
Saint John, NB E2M 1X7

Trafalgar Insurance Company of Canada Canada John Kimball 077303 2000 07 21
Angus Miller Ltd.
35, rue Charlotte Street
Saint John, NB E2M 1X7

NEILSON EXCAVATION INC. Québec / Quebec Joseph C. Robichaud 077304 2000 07 21
9406, rue Main Street, unité / Unit 1
Richibucto, NB E4W 4E1

CANADIAN UNDERGROUND Alberta D. Hayward Aiton 077306 2000 07 26
EQUIPMENT INC. Brunswick House

44, côte Chipman Hill, 10e étage / 10th Floor
Saint John, NB E2L 2A9

_____________________________________________________

IFS Financial Services Inc. IFS PREMIUM FINANCIAL Thomas McGloan 019472 2000 07 19
SERVICES INC. P.O. Box 7174, succ. / Stn. A

Saint John, NB E2L 4S6

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of revival has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat de reconstitution a été émis à :

Reference
Number Date

Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale référence année mois jour

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of registration of extra-provincial corporation
has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat d’enregistrement de corporation extraprovinciale a été
émis à :

Reference
Number Date

Jurisdiction Agent and Address Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Compétence Représentant et adresse référence année mois jour

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of amendment of registration of extra-provin-
cial corporation has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat de modification de l’enregistrement de corporation
extraprovinciale a été émis à :

Reference
Agent and Address Number Date

Previous name Représentant Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Ancienne raison sociale et adresse référence année mois jour
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177626 CANADA LTD. WIRE ROPE INDUSTRIES LTD. / Frederick D. Toole 070184 2000 07 24
INDUSTRIES DE CABLES 44, côte Chipman Hill
D’ACIER LTEE C.P. / P.O. Box 7289, succ. / Stn. A

Saint John, NB E2L 4S6

Textron Financial Canada Limited / TEXTRON FINANCIAL CANADA C. Paul W. Smith 074971 2000 07 19
Services Financiers Textron ACCEPTANCE CORPORATION / 44, côte Chipman Hill, 10e étage / 10th Floor
Canada Limitee SOCIETE DE FINANCEMENT C.P. / P.O. Box 7289, succ. / Stn. A

TEXTRON ACCEPTANCE Saint John, NB E2L 4S6
CANADA

VITAL CHEK NETWORK OF Vital Net of Canada, Inc. John M. Hanson 075616 2000 07 19
CANADA, INC. C.P. / P.O. Box 310

Fredericton, NB E3B 4Y9

ARLA FOODS INC. MD FOODS CANADA INC. David G. Barry 075864 2000 07 25
C.P. / P.O. Box 6010, succ. / Stn. A
Saint John, NB E2L 4R5

Anadarko Canada Corporation UNION PACIFIC RESOURCES INC. Gerald McMackin 076339 2000 07 21
44, côte Chipman Hill
C.P. / P.O. Box 7289, succ. / Stn. A
Saint John, NB E2L 4S6

GRAYMONT (NB) INC. HAVELOCK LIME LTD. Gerald McMackin 076988 2000 07 19
44, côte Chipman Hill
C.P. / P.O. Box 7289, succ. / Stn. A
Saint John, NB E2L 4S6

WIRE ROPE INDUSTRIES LTD. / 9084-6999 QUEBEC INC. Bernard F. Miller 077237 2000 07 24
INDUSTRIES DE CABLES Place Moncton Place
D’ACIER LTEE 655, rue Main Street

C.P. / P.O. Box 1368
Moncton, NB E1C 8T6

SFX/CORE INC. / LES SFX/CORE INC. Darrell Stephenson 077290 2000 07 25
ENTERPRISES SFX/CORE INC. 44, côte Chipman Hill

C.P. / P.O. Box 7289
Saint John, NB E2L 4S6

_____________________________________________________

BELARUS EQUIPMENT OF Canada John M. Hanson 019582 2000 07 12 2000 11 01
CANADA LTD. Phoenix Square, bureau / Suite 400

C.P. / P.O. Box 310
Fredericton, NB E3B 4Y9

BROWNING-FERRIS INDUSTRIES Ontario Leonard T. Hoyt 074488 2000 07 12 2000 11 01
LTD. 570, rue Queen Street, bureau / Suite 600

C.P. / P.O. Box 610
Fredericton, NB E3B 5A6

CENTRECORP MANAGEMENT Ontario Karen L. Caverhill 074628 2000 07 12 2000 11 01
SERVICES LIMITED 77, rue Westmorland Street

Bureau / Suite 430, pièce / Room 7
C.P. / P.O. Box 38
Fredericton, NB E3B 4Y2

LIFE NETWORK INC. Canada Frederick D. Toole 074812 2000 07 12 2000 11 01
RÉSEAU LIFE INC. Brunswick House, 10e étage / 10th Floor

44, côte Chipman Hill
Saint John, NB E2L 2A9

MOA INTERNATIONAL Canada Gerald S. McMackin 074872 2000 07 12 2000 11 01
COMMERCE OF CANADA INC. 44, côte Chipman Hill

C.P. / P.O. Box 7289, succ. / Stn. A
Saint John, NB E2L 4S6

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, the Director has made a decision to cancel the registration
of the following extra-provincial corporations:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
le Directeur a décidé d’annuler l’enregistrement des corporations ex-
traprovinciales suivantes :

Proposed Cancellation
Reference Notice Date Date / Date de

Agent and Address Number Date de l’avis l’annulation projetée
Jurisdiction Représentant Numéro de Year Month Day Year Month Day

Name / Raison sociale Compétence et adresse référence année mois jour année mois jour
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PRECISION APPRAISALS LIMITED Alberta Frederick D. Toole 075228 2000 07 12 2000 11 01
44, côte Chipman Hill
C.P. / P.O. Box 7289, succ. / Stn. A
Saint John, NB E2L 4S6

HGTV CANADA INC. Canada Frederick D. Toole 075954 2000 07 12 2000 11 01
44, côte Chipman Hill, 10e étage / 10th Floor
C.P. / P.O. Box 7289, succ. / Stn. A
Saint John, NB E2L 4S6

SYMCOR SERVICES INC. Canada C. Paul W. Smith 075987 2000 07 12 2000 11 01
SERVICES SYMCOR INC. 44, côte Chipman Hill

C.P. / P.O. Box 7289, succ. / Stn. A
Saint John, NB E2L 4S6

MANAC ULC Nouvelle-Écosse Frederick D. Toole 076799 2000 07 12 2000 11 01
Nova Scotia Brunswick House, 10e étage / 10th Floor

44, côte Chipman Hill
Saint John, NB E2L 4S6

Oregon Rail Corp. Oregon C. Paul W. Smith 076813 2000 07 12 2000 11 01
Brunswick House, 10e étage / 10th Floor
44, côte Chipman Hill
Saint John, NB E2L 4S6

_____________________________________________________

IMPERIAL TOBACCO LIMITED - Canada Leonard Girouard 017851 2000 07 21
IMPERIAL TOBACC LIMITEE
SHOPPERS DRUG MART LIMITED / Canada David T. Hashey 019044 2000 07 21
SHOPPERS DRUG MART LIMITÉE
WHEELABRATOR CANADA INC. Ontario Franklin O. Leger 070564 2000 07 21
ATCAN CAPITAL CORP. Canada Peter M. Klohn 070873 2000 07 21
TRANSPORT R. MONDOR LTEE Québec / Quebec 071987 2000 07 21
LES TRANSPORTS EMSLIE LTEE / Québec / Quebec Ronald G. Lister 072094 2000 07 21
EMSLIE TRANSPORT LTD.
IFS INTERNATIONAL FREIGHT SYSTEMS INC. Ontario John M. Hanson 072654 2000 07 21
HERITAGE SALMON COMPANY Colombie-Britannique Charles D. Whelly 072969 2000 07 21
INCORPORATED / SAUMON British Columbia
HERITAGE INCORPOREE
CANADIAN REGIONAL AIRLINES LTD. / Alberta Frederick D. Toole 073110 2000 07 21
LIGNES AÉRIENNES CANADIEN RÉGIONAL LTÉE
METROPOL SECURITY SERVICES INC. Canada Terrence W. Hutchinson 073375 2000 07 21
BARNES SECURITY SERVICES LTD. / Canada Terrence W. Hutchinson 073376 2000 07 21
BARNES, SERVICES DE SECURITE LTEE
CLINICARE CORPORATION Canada D. Hayward Aiton 073454 2000 07 21
BRITISH STEEL CANADA INC. Canada D. Hayward Aiton 073503 2000 07 21
MELOCHE INSURANCE MANAGEMENT INC. / Canada Frederick D. Toole 074571 2000 07 21
MELOCHE GESTION D’ASSURANCE INC.
MONNEX INSURANCE MANAGEMENT INC. / Canada Frederick D. Toole 074572 2000 07 21
MONNEX GESTION D’ASSURANCE INC.
SPIES HECKER CANADA, INC. Canada Willard M. Jenkins 074981 2000 07 21
BAYSHORE LTD. Antilles Britanniques Stephen L. Wilson 075200 2000 07 21

British West Indies
Red Emerald Resource Corp. Colombie-Britannique Peter R. Forestell 075815 2000 07 21

British Columbia
ACCEL CAPITAL CORP. Colombie-Britannique Frederick D. Toole 075850 2000 07 21

British Columbia
GOODFELLOW RESOURCES LTD. Colombie-Britannique Peter R. Forestell 075866 2000 07 21

British Columbia
BPI CAPITAL MANAGEMENT CORPORATION Canada Ronald G. Lister 076031 2000 07 21
SCOTIA EXPORT FINANCE CORPORATION Ontario Peter R. Forestell 076248 2000 07 21
2944707 CANADA INC. Canada C. Paul W. Smith 076585 2000 07 21
CASCADE IMPERIAL MILLS LTD. Colombie-Britannique John M. Hanson 076770 2000 07 21

British Columbia

_____________________________________________________

PUBLIC NOTICE is hereby given, under the Business Corporations
Act, of the cancellation of the registration of the following extra-prov-
incial corporations:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un avis d’annulation a été émis aux corporations extraprovinciales
suivantes :

Reference
Number Date

Jurisdiction Agent Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Compétence Représentant référence année mois jour
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AXIA NETMEDIA AXIA NETMEDIA CORPORATION 3300, 421-7e Avenue Peter M. Klohn 077305 2000 07 24
CORPORATION Atlantic Netcom Limited S.O. / 7th Avenue Bureau / Suite 1000

Camtech Communication S.W. Brunswick House
Systems Ltd. Calgary, AB 44, côte Chipman Hill

Saint John, NB E2L 4S6

NORTEL NETWORKS NEW NORTEL INC. Bureau / Suite 100 Frederick D. Toole 077308 2000 07 27
CORPORATION 3056074 Canada Inc. 8200, chemin 44, côte Chipman Hill, 10e étage / 10th Floor

Dixie Road C.P. / P.O. Box 7289, succ. / Stn. A
Brampton, ON Saint John, NB E2L 4S6
L6T 5P6

RÉPARATIONS C.J. ELECTRONIC Frenette, Réne 164, rue François Street 349383 2000 07 20
REPAIR Petit-Rocher, NB E8J 1W7

DOUBLE BUCK LODGE Wilby, Joseph J. 57, rue Carleton Street, 4e étage / 4th Floor 349561 2000 06 15
Fredericton, NB E3B 3T2

USA CUBA TRAVEL 3709981 CANADA INC. Lorraine C. King 349617 2000 07 13
77, rue Westmorland Street, bureau / Suite 340
Fredericton, NB E3B 5E3

THE PHOTO DOCTOR Gauvin, Paul C. 214, rue Cedar Street 349764 2000 07 15
Moncton, NB E1C 7L5

Dryvit Depot RPM Canada Michael D. Wennberg 349827 2000 07 10
Brunswick House, 10e étage / 10th Floor
44, côte Chipman Hill
Saint John, NB E2L 4S6

Fredericton Wanderers SFC Snow, Timothy 75, allée Estey Lane 349845 2000 07 25
Noble, Paul Fredericton, NB E3A 5N3
Fitch, Shawn
Kelly, Linda
Cameron, Ann

Kutter’s Cleaner Hachey, Hélène 51, avenue Rocket Avenue 349857 2000 07 13
Moncton, NB E1E 2J2

JOHN HUBBARD SERVICES Hubbard, John 2707, route King George Highway 349881 2000 07 18
Miramichi, NB E1V 6Y8

ATLANTIC ROCK FEST ROCKER PRODUCTIONS INC. 466, allée Brian Lane 349884 2000 07 19
Saint John, NB E2M 1R4

MONCTON PET CENTRE 502221 N.B. LTD. 771, chemin Mountain Road 349887 2000 07 19
Moncton, NB

NANNYS PLACE McLean, Jeannie G 2819, route / Highway 11 349888 2000 07 19
Village-Saint-Laurent, NB E9G 2J6

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of registration of amalgamated corporation
has been issued to the following extra-provincial corporations:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat d’enregistrement d’une corporation extraprovinciale
issue de la fusion a été émis aux corporations extraprovinciales sui-
vantes :

Reference
Agent and Address Number Date

Amalgamated Corporation Amalgamating Corporations Address Représentant et Numéro de Year Month Day
Corporation issue de la fusion Corporations fusionnantes Adresse adresse référence année mois jour

Loi sur l’enre gistrement des 
sociétés en nom collectif et des 

appellations commerciales
Partnershi ps and Business Names 

Registration Act
PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Partnerships and

Business Names Registration Act, a certificate of business name has
been registered:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur l’enregistrement des sociétés en
nom collectif et des appellations commerciales, un certificat d’appel-
lation commerciale a été enregistré :

Registrant of Address of Business Reference
Certificate or Agent Number Date
Enregistreur Adresse du commerce ou Numéro de Year Month Day

Name / Raison sociale du certificat du représentant référence année mois jour
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SCHLUMBERGER SCHLUMBERGER CANADA Donald F. MacGowan 349889 2000 07 19
LIMITED / SCHLUMBERGER 40, rangée Wellington Row
CANADA LIMITEE C.P. / P.O. Box 6850, succ. / Stn. A

Saint John, NB E2L 4S3

Moores Canoes Moore, Linda 8710, route / Highway 3 349890 2000 07 19
Old Ridge, NB E3L 4W1

The Audio Zone 512334 N.B. Ltd. 370, rue Prospect Street 349891 2000 07 19
Fredericton, NB

Downey Stables EASTERN HOLDINGS 10, rue Crown Street 349893 2000 07 20
FARMING PARTNERSHIP Saint John, NB E2L 2X5

TEXTILE PLUS MARITIME DYNO LTD. / LTEE 294, boul. Broadway Blvd. 349894 2000 07 20
Grand-Sault / Grand Falls, NB E3Z 2K2

CHÂTEAU BRAYON Cyr, Rino L. 10, rue Mathieu Street 349895 2000 07 20
Saint-Basile, NB E7C 3E1

ROUSSEL TOYOTA ROUSSEL MOTORS LTD. 323, route King George Highway 349897 2000 07 20
Cité de Miramichi City, NB E1V 1L2

STEVE’S CARPET AND Clevette, Steven 267, rue Vanier Street 349900 2000 07 24
UPHOLSTERY CLEANING Campbellton, NB E3N 1V1

Citizens Alert DeLancey, J. Arnold 23, avenue Athlone Avenue 349901 2000 07 20
Moncton, NB E1E 1S1

LES PRODUCTIONS EAU rare ENR. Thériault, Aurore 20, avenue Edgett Avenue 349904 2000 07 21
Moncton, NB E1C 7B1

ALLIANZ CANADA Allianz Insurance Company John Kimball 349905 2000 07 21
Canada Angus Miller Ltd.

35, rue Charlotte Street
Saint John, NB E2M 1X7

ALLIANZ CANADA Trafalgar Insurance Company John Kimball 349906 2000 07 21
Of Canada Angus Miller Ltd.

35, rue Charlotte Street
Saint John, NB E2M 1X7

GRANDLAKE FLAGSTONE Hunter, E Jean 716, chemin Cumberland Point Road 349907 2000 07 21
Cumberland Point, NB

The Cellar pub & grill STUDENT UNION BEVERAGE Édifice Student Union Building, Pièce / Room 126 349909 2000 07 21
SERVICES INC. University of New Brunswick

C.P. / P.O. Box 4400
Fredericton, NB E3B 5A3

WANAMAKER SHINE Wanamaker, Darryl 546, route / Highway 100 349910 2000 07 24
Nauwigewauk, NB E5N 6Z8

H.B. FULLER-SESAME H.B. FULLER CANADA C. Paul W. Smith 349920 2000 07 24
Brunswick House, 10e étage / 10th Floor
44, côte Chipman Hill
Saint John, NB E2L 4S6

LIZ’S T-SHIRT SHOP Macleod, Elizabeth 10910, route / Highway 2 349921 2000 07 24
Riceville, NB E7N 2Z3

F & J TRUCKING MacDonald, Frank 330, chemin Black River Road, Sud / South 349922 2000 07 24
Black River Bridge, NB E1N 5S9

Styles in Motion by Valerie Vautour, Valerie J. A. 175, avenue Bowes Avenue 349924 2000 07 24
Miramichi, NB E1V 2E5

MacKenzie House Home Decor Walsh, Barry 26, rue Cunard Street 349927 2000 07 25
Miramichi, NB E1N 2T2

Cars “n” Things Thurber, Michael A. 2203, route transcanadienne / Trans-Canada Highway349928 2000 07 25
Sheffield, NB E3A 8H7

Curtis’ Engine Shop Caldwell, Curtis W. 1416, route / Highway 725 349929 2000 07 25
Little Ridge, NB E3L 5R6

Rankin Personnel Services Rankin, Shelley 415, rue Lisgar Street 349931 2000 07 25
Fredericton, NB E3B 3B1

Rise Studios McLean, Corey 2, cour Maple Grove Court 349932 2000 07 25
Rothesay, NB E2E 3S3
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K Jewett’s Automotive Khoury, Johny 1399, route / Highway 105 349934 2000 07 25
Douglas, NB E3A 7L9

H.H.I.S. Howard’s Home MacAlpine, Howard 21, croissant Vista Ridge Crescent 349935 2000 07 25
Inspection Services Saint John, NB E2J 4K4

CAPPY’S BAR & SEAFOOD GRILL 512347 NB INC. 261, chemin Restigouche Road 349936 2000 07 26
Oromocto, NB

Industrial Performance Corbyn, Peter 31, Lawrence Close 349938 2000 07 26
Group N.B. Fredericton, NB E3B 9N1

_____________________________________________________

ACCOUNTING PLUS Boucher, Joseph Edmond 167, rue Frederic Street 323872 2000 07 19
Dieppe, NB E1A 7G8

LAWSON PROPERTY MANAGEMENT Lawson, John B. 133, rue Prince William Street 336604 2000 07 25
Saint John, NB E2L 2B5

NOVA SCOTIA BREWERY OLAND BREWERIES LIMITED Willard Jenkins 336892 2000 07 13
40, rangée Wellington Row
C.P. / P.O. Box 6850, succ. / Stn. A
Saint John, NB E2L 4S3

SERVICES STENO PLUS ENR. Lajoie, Diane M. 47, rue Levesque Street 336981 2000 07 21
Saint-Basile, NB E0L 1H0

EMOTIONS - CARDS AND Castonguay-Lagacy, Lise 180, chemin Madawaska Road 337001 2000 07 24
ACCESSORIES Grand-Sault / Grand Falls, NB E0H 1E0

_____________________________________________________

MOORE’S CANOES R.R. 4 / RR 4, Old Ridge 300043 2000 07 19
St. Stephen, NB E3L 2Y2

THE CELLAR Édifice Student Union Building 335226 2000 07 21
University of New Brunswick
Fredericton, NB

JARVIS GROUP 108, promenade Summerhill Drive 344154 2000 07 21
Moncton, NB E1C 9C1

CANADIAN PURCHASING EXCHANGE 44, côte Chipman Hill 344994 2000 07 26
C.P. / P.O. Box 7289, succ. / Stn. A
Saint John, NB E2L 4S6

C J Metals & Light Trucking 20, cour Lomond Court 348691 2000 07 28
Saint John, NB E2J 3V8

K. JEWETT’S AUTOMOTIVE 1399, route / Highway 105 349519 2000 07 25
Douglas, NB E3A 7L9

_____________________________________________________

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Partnerships and
Business Names Registration Act, a certificate of renewal of business
name has been registered:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur l’enregistrement des sociétés en
nom collectif et des appellations commerciales, un certificat de re-
nouvellement d’appellation commerciale a été enregistré :

Address of Business Reference
or Agent Number Date

Registrant of Certificate Adresse du commerce ou Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Enregistreur du certificat du représentant référence année mois jour

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Partnerships and
Business Names Registration Act, a certificate of cessation of busi-
ness or use of business name has been registered:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur l’enregistrement des sociétés en
nom collectif et des appellations commerciales, un certificat de cessa-
tion de l’activité ou de cessation d’emploi de l’appellation com-
merciale a été enregistré :

Reference
Number Date

Address Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Adresse référence année mois jour



The Royal Gazette — August 16, 2000 881 Gazette royale — 16 août 2000

NEILSON-ROSO PIPELINE Roso Enterprises Ltd. C.P. / P.O. Box 3360 349673 2000 07 21
Neilson Excavation Inc. Succ. bureau-chef / Main Stn.

Tracadie-Sheila, NB E1X 1G5

RPM CANADA RPM Canada Company Michael D. Wennberg 349821 2000 07 10
RPM Canada Brunswick House, 10e étage / 10th Floor
Investment 44, côte Chipman Hill

Saint John, NB E2L 4S6

H.B. FULLER CANADA H.B. Fuller Canada Holding Co. C. Paul W. Smith 349919 2000 07 24
H.B. Fuller Canada Investment Co. Brunswick House, 10e étage / 10th Floor

44, côte Chipman Hill
Saint John, NB E2L 4S6

W & L AUTO REPAIR Duncan, Wendy 274, chemin Alward Road 349930 2000 07 25
Duncan, Lorris Havelock, NB E4Z 5A9

CJ Metals & Light Trucking Dempsey, Conrad James 20, cour Lomond Court 349956 2000 07 28
Bridges, Lloyd Sterling Saint John, NB E2J 3V8
Wilson, Kevin Douglas

_____________________________________________________

AL & JULIE “THE CLEANING PEOPLE” 173, chemin Upper Durham Road 346834 2000 07 24
Durham Bridge, NB E6C 1C5

MANAGEMENT CS LP Brunswick House, 10e étage / 10th Floor Ontario Gerald S. McMackin 400553 2000 07 25
44, côte Chipman Hill Brunswick House, 10e étage / 10th Floor
Saint John, NB E2L 4S6 44, côte Chipman Hill

Saint John, NB E2L 4S6

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Partnerships and
Business Names Registration Act, a certificate of partnership has
been registered:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur l’enregistrement des sociétés en
nom collectif et des appellations commerciales, un certificat de so-
ciété en nom collectif a été enregistré :

Address of Business Reference
or Agent Number Date
Adresse du commerce Numéro de Year Month Day

Name / Raison sociale Partners / Membres ou du représentant référence année mois jour

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Partnerships and
Business Names Registration Act, a certificate of dissolution of part-
nership has been registered:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur l’enregistrement des sociétés en
nom collectif et des appellations commerciales, un certificat de disso-
lution de société en nom collectif a été enregistré :

Reference
Number Date

Address Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Adresse référence année mois jour

Loi sur les sociétés en commanditeLimited Partnershi p Act
PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Limited Partner-

ship Act, a declaration of extra-provincial limited partnership  has
been filed:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les sociétés en commandite, une
déclaration de société en commandite extraprovinciale a été dépo-
sée par :

Principal place in Reference
New Brunswick Agent and Address Number Date
Principal établissement au Jurisdiction Représentant Numéro de Year Month Day

Name / Raison sociale Nouveau-Brunswick Compétence et adresse référence année mois jour
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Court File No.:
IN THE COURT OF QUEEN’S BENCH
OF NEW BRUNSWICK
TRIAL DIVISION
JUDICIAL DISTRICT OF BATHURST

IN THE MATTER OF THE QUIETING OF TITLES ACT,
R.S.N.B. 1973, as amended,
- and -
IN THE MATTER of the application of CÉCILIA ARSENEAU re-
siding in Gauvreau, in the County of Gloucester and Province of
New Brunswick;
IN THE MATTER of the land located in Gauvreau, in the County
of Gloucester and Province of New Brunswick.

PUBLIC NOTICE
UNDER THE QUIETING OF TITLES ACT

(FORM 70B)

TO WHOM IT MAY CONCERN:
CÉCILIA ARSENEAU, residing in Tracadie-Sheila, in the County of
Gloucester and Province of New Brunswick, will make an application
before the Court at 254 St. Patrick Street, Bathurst, New Brunswick, on
the 5th day of September, 2000, at 9:30 a.m., for a certificate that she is
the owner of land located in Gauvreau, in the County of Gloucester and
Province of New Brunswick, the legal description of which land is set
out in Schedule “A”.
If any person claims an interest in such land, or any part thereof, he
must appear at the hearing of the application at the place and time
stated, either in person or by a New Brunswick lawyer acting on his be-
half. 
Any person who intends to appear at the hearing of the application and
wishes to present evidence to support his position must, no later than
the 29th day of August, 2000,

a) file a statement of adverse claim, verified by affidavit, together
with a copy of any documentary evidence, in the office of the
clerk of the Judicial District of Bathurst, at the address shown be-
low, and

b) serve a copy thereof on the applicant’s lawyer, Marco Robichaud
c/o CABINET MARCO ROBICHAUD, at 190 J.D. Gauthier
Boulevard, Shippagan, N.B. E8A 1P2.

The claim of any person who does not file and serve an adverse claim
will be barred and the title of the applicant will become absolute, sub-
ject only to the exceptions and qualifications mentioned in subsection
18(1) of the Quieting of Titles Act.
Adverse claimants are advised that:

a) they are entitled to issue documents and present evidence in the
proceedings in English or French or both;

b) the applicant intends to proceed in the French language; and
c) if adverse claimants require the services of an interpreter at the

hearing they must so advise the clerk upon filing an adverse
claim.

THIS NOTICE is signed and sealed for the Court of Queen’s Bench by
DONALD C. ARSENEAU, Clerk of the Court at Bathurst, on the 21st

day of July, 2000.

DONALD C. ARSENEAU, CLERK OF THE COURT, COURT
HOUSE, 254 St. Patrick Street, Bathurst, N.B. E2A 3Z9

SCHEDULE “A”
ALL AND SINGULAR those certain pieces or parcels of land and pre-
mises situate lying and being at Gauvreau, in the Parish of Saumarez in
the County of Gloucester and Province of New Brunswick, bounded
and described as follows:

Quietin g of Titles Act

No. du dossier :
COUR DU BANC DE LA REINE
DU NOUVEAU-BRUNSWICK
DIVISION DE PREMIERE INSTANCE
CIRCONSCRIPTION JUDICIAIRE DE BATHURST

VU LA LOI SUR LA VALIDATION DES TITRES DE PRO-
PRIETE, L.R.N.B. 1973, telle qu’amendée,
- et -
DANS L’AFFAIRE de la requête de CÉCILIA ARSENEAU de-
meurant à Gauvreau, dans le comté de Gloucester et la province du
Nouveau-Brunswick;
DANS L’AFFAIRE des biens-fonds situés à Gauvreau, dans le
comté de Gloucester et la province du Nouveau-Brunswick.

AVIS AU PUBLIC
EN APPLICATION DE LA LOI SUR LA VALIDATION DE 

TITRE DE PROPRI ÉTÉ
FORMULE 70B

A QUI DE DROIT :
CÉCILIA ARSENEAU, demeurant à Tracadie-Sheila, dans le comté
de Gloucester et la province du Nouveau-Brunswick, présentera une
requête à la Cour au 254, rue St. Patrick, Bathurst, Nouveau-
Brunswick, le 5e jour de septembre 2000, à 9 h 30 en vue d’obtenir un
certificat attestant qu’elle est la propriétaire des biens-fonds situés à
Gauvreau, dans le comté de Gloucester et la province du Nouveau-
Brunswick, et dont une description figure à l’annexe « A ».
Quiconque prétend posséder un droit sur lesdits biens-fonds ou une
partie de ceux-ci, est tenu de comparaître à l’audition de la requête aux
lieu, date et heure indiqués, en personne ou par l’intermédiaire d’un
avocat du Nouveau-Brunswick, chargé de le représenter.
Quiconque a l’intention de comparaître à l’audition de la requête et dé-
sire présenter une preuve en sa faveur est tenu, au plus tard, le 29 jour
de août 2000,

a) de déposer au greffe de la circonscription judiciaire de Bathurst à
l’adresse indiquée, un exposé de sa demande contraire attesté par
affidavit accompagné d’une copie de toute preuve littérale et

b) d’en signifier copie à l’avocat de la requérante, Me Marco Robi-
chaud a/s CABINET MARCO ROBICHAUD, au 190 Boul. J.D.
Gauthier, Shippagan, N.-B., E8A 1P2.

La demande de quiconque qui omet de déposer ou de signifier une de-
mande contraire, sera jugée irrecevable et le titre du Requérant devien-
dra absolu, sous la seule réserve des exceptions et réserves prévues au
paragraphe 18(1) de la Loi sur la Validation des Titres de Propriété.
Les opposants sont avisés que :

a) dans la présente instance, ils ont le droit d’émettre des documents
et de présenter leur preuve en français, en anglais ou dans les deux
langues;

b) la Requérante a l’intention d’utiliser la langue française et;
c) s’ils comptent avoir besoin des services d’un interprète à

l’audience, ils devront en aviser le greffier au moment du dépôt
de leur demande contraire.

CET AVIS est signé et scellé au nom de la Cour du Banc de la Reine
par DONALD C. ARSENEAU, Greffier de la Cour, à Bathurst, le 21e

jour de juillet 2000.

DONALD C. ARSENEAU, GREFFIER DE LA COUR, PALAIS DE
JUSTICE, 254, rue St. Patrick, Bathurst, N.-B. E2A 3Z9

ANNEXE « A »
TOUTES les parcelles de terre, et leurs bâtiments, situées à Gauvreau,
dans la paroisse de Saumarez, comté de Gloucester, province du Nou-
veau-Brunswick, et délimitées et désignées comme suit :

Loi sur la validation
des titres de propriété
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FIRST LOT:
Beginning at a post located on the Southern boundary line of the High-
way leading through the Gauvreau Settlement, at a point where the
eastern side line of a lot of land now owned and occupied by one Stan-
ley Arseneau meets or intersects with the said Southern boundary line
of the said Highway; from this point thus determined and running in a
southerly direction and following the said eastern side line of land of
the said Stanley Arseneau to another post located on the northern shore
or bank of the Waters of the Little Tracadie River; thence running in an
easterly direction and following the said northern shore or bank of the
waters of the said Little Tracadie River a distance of approximately
seventy (70) yards to another post located at the point of intersection of
the western side line of land now owned and occupied by one André
Paulin with the said northern shore or bank of the waters of the said Lit-
tle Tracadie River; thence running in a northerly direction and follow-
ing the said Western side line of land of the said André Paulin to an-
other post located on the said southern boundary line of the said
Gauvreau Highway; thence running in a westerly direction and follow-
ing the said southern boundary line of the said highway a distance of
seventy (70) yards to the post located at the place of beginning.
SECOND LOT:
Beginning at a post located on the northern boundary line of the High-
way leading through Gauvreau Settlement at a point where the Eastern
side line of a Lot of land owned and occupied by one Arthur I. Thi-
bodeau meets or intersects with the said northern boundary line of the
said Highway; from this point thus determined and running in an east-
erly direction and following the said northern boundary line of the said
highway a distance of thirty-five (35) yards to another post located at a
point where the western side line of a lot of land now owned and occu-
pied by the heirs of the late Nicolas Doiron; thence running in a north-
erly direction and following the said western side line of land of the
heirs of the Late Nicolas Doiron to another post located on the southern
side of a Gulch; thence running in a westerly direction and following
the said southern side of the said Gulch a distance of approximately
thirty-five (35) yards to another post located at a point where the East-
ern side line of land of the said Arthur I. Thibodeau meets or intersects
with the said southern side of the said Gulch; thence running in a south-
erly direction and following the said eastern side line of land of the said
Arthur I. Thibodeau to another post located on the northern boundary
line of the said Highway at the place of beginning.

NOTICE UNDER THE CRIMINAL CODE OF CANADA
DESIGNATION

QUALIFIED TECHNICIAN - BREATH SAMPLES
Under the authority of subsection 254(1) of the Criminal Code of Can-
ada, I HEREBY DESIGNATE AS “qualified technicians” qualified to
operate an approved instrument for purposes of prosecutions under the
Criminal Code of Canada, the following persons:

LOCATION NAME
RCMP Minto Joseph Jacques Raymond Boucher
RCMP Oromocto M.A. MacNeil

DATED in the City of Fredericton, this 26th day of July 2000.

Milton Sherwood, Minister of Public Safety
Province of New Brunswick

Department of
Public Safet y

PREMIER LOT :
Partant du poteau situé sur la limite sud de la route qui traverse l’éta-
blissement de Gauvreau, au point d’intersection de ladite limite sud de
ladite route et de la limite est d’un lot dont le propriétaire-occupant ac-
tuel est un certain Stanley Arseneau; de ce point ainsi déterminé, vers
le sud le long de ladite limite est du terrain dudit Stanley Arseneau
jusqu’à un autre poteau situé sur la rive nord des eaux de la Petite ri-
vière Tracadie; de là, vers l’est le long de ladite rive nord des eaux de
la Petite rivière Tracadie sur une distance d’environ soixante-dix (70)
verges jusqu’à un autre poteau situé au point d’intersection de la limite
ouest du terrain dont le propriétaire-occupant actuel est un certain
André Paulin et de ladite rive nord des eaux de la Petite rivière
Tracadie; de là, vers le nord le long de ladite limite ouest du terrain du-
dit André Paulin jusqu’à un autre poteau situé sur la limite sud de ladite
route de Gauvreau; de là, vers l’ouest le long de ladite limite sud de la-
dite route sur une distance de soixante-dix (70) verges jusqu’au poteau
situé au point de départ.

DEUXIÈME LOT :
Partant d’un poteau situé sur la limite nord de la route qui traverse
l’établissement de Gauvreau, au point d’intersection de ladite limite
nord de ladite route et de la limite est du terrain dont le propriétaire-
occupant actuel est un certain Arthur I. Thibodeau; de ce point ainsi dé-
terminé, vers l’est le long de ladite limite nord de ladite route sur une
distance de trente-cinq (35) verges jusqu’à un autre poteau situé à un
point sur la limite ouest du lot dont les propriétaires-occupants actuels
sont les héritiers de feu Nicolas Doiron; de là, vers le nord le long de
ladite limite ouest du terrain des héritiers de feu Nicolas Doiron jusqu’à
un autre poteau situé du côté sud d’une ravine; de là, vers l’ouest le
long dudit côté sud de ladite ravine sur une distance d’environ trente-
cinq (35) verges jusqu’à un autre poteau situé au point d’intersection
de la limite est du terrain dudit Arthur I. Thibodeau et dudit côté sud de
ladite ravine; de là, vers le sud le long de ladite limite est du terrain du-
dit Arthur I. Thibodeau jusqu’à un autre poteau situé sur la limite nord
de ladite route, le point de départ.

AVIS EN VERTU DU CODE CRIMINEL DU CANADA
DÉSIGNATION

TECHNICIEN QUALIFI É – ÉCHANTILLONS D’HALEINE
En application du paragraphe 254(1) du Code criminel du Canada, JE
DÉSIGNE PAR LES PRÉSENTES les personnes suivantes « techni-
cien qualifié » habilité à manipuler un alcootest approuvé à des fins de
poursuites en vertu du Code criminel du Canada.

LIEU NOM
GRC - Minto Joseph Jacques Raymond Boucher
GRC - Oromocto M.A. MacNeil

FAIT dans la cité de Fredericton le 26 juillet 2000.

Milton Sherwood, ministre de la Sécurité publique 
du Nouveau-Brunswick

Ministère de la
Sécurité publi que
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Sale of Lands Publication Act
R.S.N.B., 1973, c.S-2, S.1(2)

IN THE COURT OF QUEEN’S BENCH
OF NEW BRUNSWICK
TRIAL DIVISION
JUDICIAL DISTRICT OF MONCTON
BETWEEN:

The Rector, Church Wardens and Vestry of the Church of Saint
Martin in the Wood

Plaintiff
- and -

Velda Lutes
Defendant

SALE UNDER THE MEMORIALS AND EXECUTIONS ACT

ALL right, title and interest of Velda Lutes in a cottage on leased land
in the Town of Shediac, in the County of Westmorland and Province of
New Brunswick.
SALE on the 11th day of September, 2000. SEE advertisement in Times
and Transcript.
DATED at Moncton, New Brunswick, this 25th day of July, 2000.

RHEAL LEBLANC - SHERIFF
JUDICIAL DISTRICT OF MONCTON

_________________

Sale of Lands Publication Act
R.S.N.B., 1973, c.S-2, S.1(2)

IN THE COURT OF QUEEN’S BENCH
OF NEW BRUNSWICK
TRIAL DIVISION
JUDICIAL DISTRICT OF MONCTON
BETWEEN:

The Minister of Human Resources Development for Her Majesty
the Queen in the Right of the Province of New Brunswick

Plaintiff
- and -

Joseph Jean-Marie Raoul Belliveau
Defendant

SALE UNDER THE MEMORIALS AND EXECUTIONS ACT

ALL right, title and interest of Joseph Jean-Marie Raoul Belliveau in
freehold property in the Town of Riverview, in the County of Albert
and Province of New Brunswick.
SALE on the 2nd day of October, 2000. SEE advertisement in Times
and Transcript.
DATED at Moncton, New Brunswick, this 21st day of July A.D., 2000.

RHEAL LEBLANC - SHERIFF
JUDICIAL DISTRICT OF MONCTON

_________________

Sale of Lands Publication Act
R.S.N.B., 1973, c.S-2, S.1(2)

IN THE COURT OF QUEEN’S BENCH
OF NEW BRUNSWICK
TRIAL DIVISION
JUDICIAL DISTRICT OF MONCTON

Sheriff’s Sales

Loi sur la vente de biens-fonds par voie d’annonces,
L.R.N.-B. 1973, c. S-2, art. 1(2)

COUR DU BANC DE LA REINE
DU NOUVEAU-BRUNSWICK
DIVISION DE PREMIÈRE INSTANCE
CIRCONSCRIPTION JUDICIAIRE DE MONCTON
ENTRE :

Le recteur, les marguilliers et la fabrique de l’église Saint Martin in
the Wood

Partie demanderesse
- et -

Velda Lutes
Partie défenderesse

VENTE EFFECTUÉE EN VERTU DE LA LOI SUR 
LES EXTRAITS DE JUGEMENT ET LES EX ÉCUTIONS

TOUS les droits, titres et intérêts de Velda Lutes sur un chalet situé sur
un terrain loué à bail dans la ville de Shediac, comté de Westmorland,
province du Nouveau-Brunswick.
LA VENTE aura lieu le 11 septembre 2000. VOIR l’annonce publiée
dans le Times-Transcript.
FAIT à Moncton, au Nouveau-Brunswick, le 25 juillet 2000.

RHÉAL LEBLANC, SHÉRIF 
DE LA CIRCONSCRIPTION JUDICIAIRE DE MONCTON

__________________

Loi sur la vente de biens-fonds par voie d’annonces,
L.R.N.-B. 1973, c. S-2, art. 1(2)

COUR DU BANC DE LA REINE
DU NOUVEAU-BRUNSWICK
DIVISION DE PREMIÈRE INSTANCE
CIRCONSCRIPTION JUDICIAIRE DE MONCTON
ENTRE :

Le ministre du Développement des ressources humaines, représen-
tant de Sa Majesté la Reine du chef de la province du Nouveau-
Brunswick

Partie demanderesse
- et -

Joseph Jean-Marie Raoul Belliveau
Partie défenderesse

VENTE EFFECTUÉE EN VERTU DE LA LOI SUR 
LES EXTRAITS DE JUGEMENT ET LES EX ÉCUTIONS

TOUS les droits, titres et intérêts de Joseph Jean-Marie Raoul Belli-
veau sur des biens en tenure libre situés dans la ville de Riverview,
comté d’Albert, province du Nouveau-Brunswick.
LA VENTE aura lieu le 2 octobre 2000. VOIR l’annonce publiée dans
le Times-Transcript.
FAIT à Moncton, au Nouveau-Brunswick, le 21 juillet 2000.

RHÉAL LEBLANC, SHÉRIF 
DE LA CIRCONSCRIPTION JUDICIAIRE DE MONCTON 

__________________

Loi sur la vente de biens-fonds par voie d’annonces,
L.R.N.-B. 1973, c. S-2, art. 1(2)

COUR DU BANC DE LA REINE
DU NOUVEAU-BRUNSWICK
DIVISION DE PREMIÈRE INSTANCE
CIRCONSCRIPTION JUDICIAIRE DE MONCTON

Ventes par exécution forcée
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BETWEEN:
The Rector, Church Wardens and Vestry of the Church of Saint
Martin in the Wood

Plaintiff
- and -

Robert Daigle
Defendant

SALE UNDER THE MEMORIALS AND EXECUTIONS ACT

ALL right, title and interest of Robert Daigle in a cottage on leased land
in the Town of Shediac, in the County of Westmorland and Province of
New Brunswick.
SALE on the 11th day of September, 2000. SEE advertisement in Times
and Transcript.
DATED at Moncton, New Brunswick, this 25th day of July, 2000.

RHEAL LEBLANC - SHERIFF
JUDICIAL DISTRICT OF MONCTON

YVAN MARQUIS and ROLLANDE MARQUIS, owners of the land
having the civic address of 1162 Joseph Morneault Road, in the Parish
of Baker Brook, in the County of Madawaska and Province of New
Brunswick, Mortgagors to LA CAISSE POPULAIRE NOTRE DAME
DES SEPT DOULEURS LIMITÉE, Mortgagee, and Irving Oil Lim-
ited, holder of a second Mortgage. Notice of Sale given by the above
holder of the first mortgage. Sale on August 31, 2000, at 1:30 p.m., at
the Carrefour Assomption, at 121 Church Street, Edmundston, N.B.
See advertisement in Le Madawaska.

DATED at Edmundston, New Brunswick, this 26th day of July, 2000.

Gary J. McLaughlin, Cabinet Juridique - Law Offices, Solicitors and
Agents for the holder of the first mortgage, LA CAISSE POPULAIRE
NOTRE DAME DES SEPT DOULEURS LIMITÉE

_________________

GILLES HÉBERT AND SUSAN FRASER, owners of the land having
the civic address of 51 Réservoir Street, in the Parish of Saint-Jacques,
in the County of Madawaska and Province of New Brunswick, Mort-
gagors to the LA CAISSE POPULAIRE MADAWASKA LIMITÉE
(previously known as la Caisse Populaire de Saint-Jacques Limitée),
Mortgagee, and Morneau Ltée and Centre Rénovation Landry Enr.,
holder of a default judgement. Notice of Sale given by the above holder
of the first mortgage. Sale on August 31, 2000, at 2:00 p.m., at the Car-
refour Assomption, at 121 Church Street, Edmundston, N.B. See ad-
vertisement in Le Madawaska.

DATED at Edmundston, New Brunswick, this 26th day of July, 2000.

Gary J. McLaughlin, Cabinet Juridique - Law Offices, Solicitors and
Agents for the holder of the first mortgage, LA CAISSE POPULAIRE
MADAWASKA LIMITÉE

_________________

TO: CAROLE BRIDEAU and STÉPHANE LECOUTEUR, both of
Losier Settlement, in the County of Gloucester and Province of New
Brunswick (Mortgagors).
AND TO ALL OTHERS WHOM IT MAY CONCERN.
NOTICE IS HEREBY GIVEN that under and by virtue of a collateral
mortgage dated May 17, 1996, and registered at the Gloucester County
Registry Office on May 22, 1996, in Book 1921, at pages 11-21, as

Notices of Sale

ENTRE :
Le recteur, les marguilliers et la fabrique de l’église Saint Martin in
the Wood

Partie demanderesse
- et -

Robert Daigle
Partie défenderesse

VENTE EFFECTUÉE EN VERTU DE LA LOI SUR 
LES EXTRAITS DE JUGEMENT ET LES EX ÉCUTIONS

TOUS les droits, titres et intérêts de Robert Daigle sur un chalet situé
sur un terrain loué à bail dans la ville de Shediac, comté de Westmor-
land, province du Nouveau-Brunswick.
LA VENTE aura lieu le 11 septembre 2000. VOIR l’annonce publiée
dans le Times-Transcript.
FAIT à Moncton, au Nouveau-Brunswick, le 25 juillet 2000.

RHÉAL LEBLANC, SHÉRIF 
DE LA CIRCONSCRIPTION JUDICIAIRE DE MONCTON

YVAN MARQUIS et ROLLANDE MARQUIS, propriétaires du bien-
fonds ayant l’adresse civique de 1162, chemin Joseph Morneault, dans
la paroisse Baker Brook, dans le comté de Madawaska et province du
Nouveau-Brunswick, débiteurs hypothécaires à LA CAISSE POPU-
LAIRE NOTRE DAME DES SEPT DOULEURS LIMITÉE, créancier
hypothécaire et Irving Oil Limited détenteur d’une deuxième hypothè-
que. Avis de vente donné par le titulaire susnommé de la première hy-
pothèque. Vente le 31 août 2000, à 13 h 30 de l’après-midi, au Carre-
four Assomption, au 121, rue de l’Église, Edmundston, N.-B. Voir
l’annonce parue dans le journal Le Madawaska.
FAIT à Edmundston, Nouveau-Brunswick, le 26 juillet 2000.

Gary J. McLaughlin, Cabinet Juridique - Law Offices, avocats et
agents du titulaire de la première hypothèque, LA CAISSE POPU-
LAIRE NOTRE DAME DES SEPT DOULEURS LIMITÉE

__________________

GILLES HÉBERT ET SUSAN FRASER, propriétaires du bien-fonds
ayant l’adresse civique de 51, rue du Réservoir, dans la paroisse de
Saint-Jacques, dans le comté de Madawaska et province du Nouveau-
Brunswick, débiteurs hypothécaires à LA CAISSE POPULAIRE MA-
DAWASKA LIMITÉE (autrefois la Caisse Populaire de Saint-Jacques
Limitée), créancier hypothécaire et Morneau Ltée et Centre Rénova-
tion Landry Enr. détenteur d’un jugement par défaut. Avis de vente
donné par le titulaire susnommé de la première hypothèque. Vente le
31 août 2000, à 14 h de l’après-midi, au Carrefour Assomption, au 121,
rue de l’Église, Edmundston, N.-B. Voir l’annonce parue dans le jour-
nal Le Madawaska.
FAIT à Edmundston, Nouveau-Brunswick, le 26 juillet 2000.

Gary J. McLaughlin, Cabinet Juridique - Law Offices, avocats et
agents du titulaire de la première hypothèque, LA CAISSE POPU-
LAIRE MADAWASKA LIMITÉE

__________________

DESTINATAIRES : CAROLE BRIDEAU et STÉPHANE LECOU-
TEUR, tous deux de Losier Settlement, dans le comté de Gloucester et
la province du Nouveau-Brunswick (débiteurs hypothécaires).
ET À TOUTES PERSONNES INTÉRESSÉES.
SOYEZ AVISÉ qu’en vertu d’une hypothèque subsidiaire datée du 17
mai 1996 et enregistrée au bureau de l’enregistrement du comté de
Gloucester le 22 mai 1996, dans le livre 1921, au pages 11-21, sous le

Avis de vente
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Number 278728, made between Carole Brideau and Stéphane Lecou-
teur, as Mortgagors, and La Caisse Populaire de Shippagan Limitée, as
Mortgagee, and under and by virtue of the Property Act, R.S.N.B.
1973, Chapter P-19, for the purpose of obtaining payment of the loan
secured by the said Indenture of Mortgage, default having been made
in the payment thereof, there will be sold at public auction in the main
entrance of the municipal building of the Town of Shippagan, in the
County of Gloucester and Province of New Brunswick, on September
5, 2000, at 10:00 a.m., local time, the land located in Losier Settlement
and having property account number 02997334. A more detailed
description can be obtained from the undersigned.
TOGETHER with all the buildings and improvements thereupon and
the privileges and appurtenances thereto belonging or in any way ap-
pertaining.
FURTHER NOTICE is hereby given that if a sufficient offer of pur-
chase is not received for the said land at the public auction the same
will be withdrawn and will be disposed of by private contract without
further notice.
DATED at Shippagan, N.B., this 1st day of August, 2000.

CABINET MARC CORMIER LAW OFFICES, Solicitor for the Mort-
gagee, 207A J.D. Gauthier Boulevard, Shippagan, N.B., E8S 2K8,
Tel.: (506) 336-2766

_________________

TO: JEFFREY J. STONE, OF SAINT JOHN, IN THE COUNTY OF
SAINT JOHN AND PROVINCE OF NEW BRUNSWICK;

AND TO: ALL OTHERS TO WHOM IT MAY CONCERN.
Sale conducted under the terms of the first mortgage in the Property
Act, R.S.N.B. 1973, c.P-19, s.44 as amended. Freehold property situate
at 1835 Latimore Lake Road, in the City of Saint John, County of Saint
John and Province of New Brunswick, and known as Property Account
Number 01565809.
Notice of Sale is given by THE TORONTO DOMINION BANK,
holder of the First Mortgage. Sale at the Saint John County Court
House, Main Floor Lobby, 22 Sydney Street, Saint John, New Bruns-
wick on Thursday, August 31, 2000 at 10:00 a.m. See advertisements
in the Telegraph Journal in the issues of August 3, 10, 17 and 24, 2000.

LAWSON & CREAMER, Per: Robert M. Creamer, Solicitors for the
First Mortgagee, Toronto Dominion Bank

_________________

TO: PAUL JOSEPH RUSSELL and JANE ELIZABETH RUSSELL,
original Mortgagor and the owner of the Equity of Redemption;

AND TO: ALL OTHERS WHOM IT MAY CONCERN.
SALE conducted pursuant to the provisions of the Property Act,
R.S.N.B., 1973, c.P-19, as amended and pursuant to the terms of the
Mortgage registered in the Sunbury County Registry Office on October
30, 1997 as Official Number 89495. Freehold situate at 205 Sunbury
Drive, Fredericton Junction, County of Sunbury and Province of New
Brunswick. Notice of Sale given by Toronto Dominion Bank, Holder
of the Mortgage. Sale on September 8th, 2000 at the hour of 11:00
o’clock in the forenoon, local time, at 101 Hersey Street, Suite 204,
Oromocto, New Brunswick. See advertisements in The Daily Gleaner.
Notice of Sale given by the Toronto Dominion Bank, Holder of the
Mortgage. Dated at the Town of Oromocto, Province of New Bruns-
wick on the 31st day of July, 2000.

TORONTO DOMINION BANK, By Roach & Morris, Per: Shelley R.
Dumouchel, Solicitor for Toronto Dominion Bank.

numéro 278728, passée entre Carole Brideau et Stéphane Lecouteur, à
titre de débiteur hypothécaire, et La Caisse Populaire de Shippagan Li-
mitée, à titre de créancier hypothécaire, et en vertu de la Loi sur les
biens, L.R.N.-B., 1973, c.P-19, dans le but d’obtenir le remboursement
du prêt garanti par l’acte d’hypothèque par suite du défaut de paiement,
sera vendu aux enchères au vestibule de l’entrée principale de l’édifice
municipal de la ville de Shippagan, dans le comté de Gloucester, au
Nouveau-Brunswick, le 5 septembre 2000 à 10 h, heure locale, le bien-
fonds situé à Losier Settlement et portant le numéro de compte des
biens 02997334. Pour avoir une description plus détaillée, veuillez
contacter le soussigné.
Y COMPRIS tous les bâtiments qui s’y trouvent et les améliorations
qui y ont été apportées, ainsi que les privilèges et dépendances qui s’y
rattachent.
SOYEZ ÉGALEMENT AVISÉ qu’à défaut d’une offre d’achat suffi-
sante à la vente aux enchères, l’offre de vente sera retirée et la vente
aura lieu par contrat privé sans autre préavis.

FAIT à la ville de Shippagan, N.-B., le 1er août 2000.

CABINET MARC CORMIER, avocat du créancier hypothécaire,
207A, boul. J.D. Gauthier, Shippagan, NB, E8S 2K8, Tél.: (506)
336-2766

__________________

DESTINATAIRES : JEFFREY J. STONE, DE SAINT JOHN,
COMTÉ DE SAINT JOHN, PROVINCE DU NOUVEAU-
BRUNSWICK;
ET TOUT AUTRE INTÉRESSÉ ÉVENTUEL.
Vente effectuée en vertu des dispositions de la première hypothèque et
de la Loi sur les biens, L.R.N.-B. 1973, c. P-19, art. 44. Biens en tenure
libre situés au 1835, chemin de Latimer Lake, cité de Saint John, comté
de Saint John, province du Nouveau-Brunswick, et désigné par le nu-
méro de compte 01565809.
Avis de vente donné par LA BANQUE TORONTO-DOMINION, titu-
laire de la première hypothèque. La vente aura lieu le jeudi 31 août
2000, à 10 h, au palais de justice du comté de Saint John, vestibule du
rez-de-chaussée, 22, rue de Sydney, Saint John (Nouveau-Brunswick).
Voir les annonces dans le Telegraph Journal des 3, 10, 17 et 24 août
2000.

Robert M. Creamer, du cabinet LAWSON & CREAMER, avocats de
la titulaire de la première hypothèque, la Banque Toronto-Dominion

__________________

DESTINATAIRES : PAUL JOSEPH RUSSELL et JANE ELIZA-
BETH RUSSELL, débiteurs hypothécaires originaires et propriétaires
du droit de rachat;
ET TOUT AUTRE INTÉRESSÉ ÉVENTUEL.
VENTE effectuée conformément aux dispositions de la Loi sur les
biens, L.R.N.-B. 1973, c. P-19, et conformément à l’acte d’hypothèque
enregistré le 30 octobbre 1977 au bureau de l’enregistrement du comté
de Sunbury sous le numéro 89495. Biens en tenure libre situés au 205,
promenade de Sunbury, Fredericton Junction, comté de Sunbury, pro-
vince du Nouveau-Brunswick. Avis de vente donné par la Banque To-
ronto-Dominion, titulaire de l’hypothèque. La vente aura lieu le 8 sep-
tembre 2000, à 11 h, heure locale, au 101, rue Hersey, bureau 204,
Oromocto (Nouveau-Brunswick). Voir les annonces publiées dans le
Daily Gleaner. Avis de vente donné par la Banque Toronto-Dominion,
titulaire de l’hypothèque. Fait dans la ville d’Oromocto, province du
Nouveau-Brunswick, le 31 juillet 2000.

Shelley R. Dumouchel, du cabinet Roach & Morris, avocate de LA
BANQUE TORONTO-DOMINION
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The Royal Gazette is published every Wednesday under the authority
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Notice to Advertisers

La Gazette royale est publiée tous les mercredis conformément à la
Loi sur l’Imprimeur de la Reine. Les annonces à publier doivent par-
venir à l’éditrice de la Gazette royale, au bureau de l’Imprimeur de la
Reine, au moins sept jours ouvrables avant le mercredi de publica-
tion. Chaque avis doit être séparé de la lettre d’envoi. Les noms des
signataires doivent suivre immédiatement la signature. L’Imprimeur
de la Reine peut refuser de publier un avis dont une partie est illisible
et retarder la publication d’un avis pour des raisons administratives.

Le paiement d’avance est exigé pour la publication des avis. Voici
les tarifs pour les avis courants :

Les paiements peuvent être faits en espèces, par carte de crédit Mas-
terCard ou VISA, ou par chèque ou mandat (établi à l’ordre du minis-
tre des Finances). Aucun remboursement ne sera effectué en cas
d’annulation.
Le tarif d’abonnement annuel est de 80 $, plus les frais postaux, et
l’abonnement prend fin le 31 décembre. Si vous ne désirez pas un
abonnement pour une année civile complète, veuillez communiquer
avec le bureau de l’Imprimeur de la Reine, à l’adresse ci-dessous,
afin d’obtenir un prix proportionnel. Le prix le numéro est de 2 $.

Bureau de l’Imprimeur de la Reine
670, rue King, pièce 117

C.P. 6000
Fredericton (Nouveau-Brunswick) E3B 5H1

Tél. : (506) 453-2520 Téléc. : (506) 457-7899

Avis
Coût par 
parution

Citation 20 $
Examen en vue d’obtenir un certificat d’embaumeur 20 $
Examen d’inscription des infirmiers(ères) auxiliaires 15 $
Avis d’intention d’abandonner sa charte 15 $
Liste de noms (coût le nom) 10 $
Avis – Commission des entreprises de service public 30 $
Avis aux créanciers 15 $
Avis de présentation d’un projet de loi 15 $
Avis en vertu de la Loi sur la réglementation des alcools 15 $
Avis de motion 20 $
Avis en vertu de la Loi sur le financement de l’activité politique 15 $
Avis de réinstallation 15 $
Avis de vente, y compris une vente de biens hypothéqués et

une vente par exécution forcée
Formule courte 15 $
Formule longue (y compris la désignation) 60 $

Avis de suspension 15 $
Avis en vertu de la Loi sur la liquidation des compagnies 15 $
Ordonnance 20 $
Ordonnance de signification substitutive 20 $
Validation des titres de propriété (Formule 70B)

Nota : Les plans d’arpentage ne doivent pas dépasser 8,5 po sur 14 po75 $
Bref d’assignation 20 $
Affidavits de publication 5 $

Avis aux annonceurs
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NEW BRUNSWICK
REGULATION 2000-33

under the

LOTTERIES ACT
(O.C. 2000-363)

Filed July 31, 2000

1 Paragraph 6(h) of New Brunswick Regulation 90-142 under the
Lotteries Act is repealed and the following is substituted:

(h) it shall be programmed to award as prizes not less than eighty
per cent, and not more than ninety-one per cent, of the credits wa-
gered.

Statutor y Orders and 
Regulations Part II

RÈGLEMENT DU
NOUVEAU-BRUNSWICK 2000-33

établi en vertu de la

LOI SUR LES LOTERIES
(D.C. 2000-363)

Déposé le 31 juillet 2000

1 L’alinéa 6h) du Règlement du Nouveau-Brunswick 90-142 établi
en vertu de la Loi sur les loteries est abrogé et remplacé par ce qui
suit :

h) il doit être programmé pour accorder des prix représentant au
moins quatre-vingts pour cent et au plus quatre-vingt-onze pour
cent des crédits pariés.

Ordonnances statutaires et 
Règlements Partie II
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